MIHICTEPCTBO OCBITHU I HAYKHU YKPATHU

MPUKAPIIATCbKHI HAIIIOHAJIbHUM YHIBEPCUTET
IMEHI BACUJISA CTE®PAHUKA

dakyJabTeT iHO3eMHUX MOB

Kadeapa anniaiicbkol dijogaorii

CUJIABYC HABUYAJIBHOI JUCIUILIITHA

HABYAJIBHA ITPAKTHUKA 1
(MOBHA KOPEKTUBHO-®OHETHUYHA)

PiBenb BUIIOT OCBITH — nepinii (0akanaBpChKUiA)

OcgitHBO-TIpO(eciiina mporpama _«CepenaHs ocBiTa (aHIIiChbka MOBA 1 TiTepaTypa)»

3a cremianbHicTio 014 CepenHs ocBiTa

croemiaimizanii 014.021 Armmiicbka MOBA Ta 3apyOiKHA JIiTeparypa

rany3i 3HaHb 01 Ocgita/llenarorika

3aTBepHKEHO Ha 3aciJlaHHI Kageapu
[Tporokon Ne 1 Big 27 cepnns 2024 p.

IBano-®pankiBcbk — 2024



1. 3aranbHa indgopmanis

. II‘IaB‘-IaJII)HaH aKTI/IKaI MOBHA KOPCKTHUBHO-(DOHCTUYHA
Ha3pa gucuumiainmn p ( p b )

Buknanay (-i) binsacska Ipuna IerpiBHa

KonTakTHMii 0989812412

TeJjiepoH
BHKJIA/1a4a

E-mail Bukaagaua iryna.bilianska@pnu.edu.ua

®opmar gucuumting | Ounuii/3a0uHMi

O0cAar AuCIUILIiHT 3 kpeautun €EKTC, 90 rox

Mocuaanuga Ha cait https://d-learn.pnu.edu.ua/
JTUCTAHIIIHOTIO
HABYAHHSA

noneinok 15:00-16:00 ayx. 209 daxynpTeTy iHO3€MHHUX MOB;

cepena 15:00-16:00 8 Zoom
https://us04web.zoom.us/j/6116379677?pwd=aU VyMFMxOmwyaVBNWEIYYW
Vva3FUUTO09

KoncyabTanii

2. AHOTAaNifA 70 HABYAJBLHOI JUCIHHUILIiHA

[IpeaMeToM BUBYEHHSI HABYAJILHOI AUCHUILTIHU € OppOeIiuHi HOPMHU Cy4acHOI aHTIIIHCHKOT MOBH.

MoBHa KOpPEKTUBHO-(OHETHYHA HaBYaJbHA IPAKTUKA CIpsMOBaHAa Ha (opMyBaHHA (OHETHUHOI
KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHIX yYUTENIB aHTIIIHCHKOT MOBH, KOPEKIIIIO Ta YAOCKOHAJICHHS IXHiX apTHKYISIHHIX
HaBUYOK. AHANI3yIOTBCS KpUTEpil anekBaTHOCTI (HMPaBWJIBHOCTI) IHIIOMOBHOI BHMMOBHM BiJNOBITHO A0
“3arampHOEBpOIIEHCHKIX PekoMeHmamiii 3 MOBHOI OCBITH: BHBYEHHS, BHKJIaJaHHA, omiHoBaHHA" (2020), a
TakoX Ti (POHETHYHI SIBUIIA, SIKi BIUIMBAIOTH Ha 3pO3yMITICTh MOBIEHHs. [1ifl yac MPakTUKW MPOBOAUTHCS
MONEPEHId KOHTPOJIb BHMOBHM CTYIEHTIB 3 METOIO ileHTU(IKalil iHAWBIAyaJllbHUX apTUKYIALIHHUX Ta
IHTOHAIIIMHUX BiAXWIEHb BiJl Op(OEmYHUX HOPM, KOHKPETHUX (OHOIOTIYHHX Ta (POHETUYHUX TOMHUIIOK,
(ocuizoBaHNX HABWYOK, IO C(HOPMYBAIUCH MiJ Yac HABYAHHA y IIKOJi; (DOPMYITIOIOTHCS 1HAWBITyabHI
[iJTi; BUKOPHCTOBYETHCS aHANITUKO-IMITATUBHUM METOA, IO TOENHYE iMITalil0 MOBICHHS 3 aHalli30M
pi3HOMaHITHMX  (oHeTHYHHX siBUL. CTyZeHTH IHTEHCHBHO TpALOIOTh HAJA  J1€aBTOMAaTH3ALIE0
dbocmmizoBaHuX (OHETHYHUX HABHUYOK Ta aBTOMATH3AIIEI0 HOPMATHBHUX APTUKYJAIIHHAX Ta 1HTOHAIIIMHUX
HaBUYOK, BUKOHYIOUH TPEHYBaJIbHI BIIPaBH B ayJUTOPHUI Ta 1M03aayAUTOPHUE 4yac. TpeHyBaibHI GoHEeTHUH]
BIIPaBU BKJIIOYAIOTH: MPOCIYXOBYBaHHS Ta IMiTallilo 3ByKiB, ¢pa3, pedeHb, TEKCTIB, AiaJOTriB, BipIIiB, yPUBKH
XyOOKHIX TBOpiB. OBOJIOMIHHS HOPMAaTHBHOIO BHMOBOIO IIiI Yac TPAKTUKK BigOyBaeThCS pa3oM i3
(OpMyBaHHSM IHIIMX MOBJIICHHEBUX KOMIICTEHTHOCTEH, BpaxXOBYIOUM TNPUHIWNN KOMYHIKaTHBHOTO Ta
CTYACHTOLICHTPOBAaHOTO HaBYaHHsS. 3 II€I0 METOI0 BHKOPHCTOBYIOTHCSI Cy4acHi, LikaBi Ta iHpOpMaTuBHI
aymio- Ta BimeoMmarepianmu. Takok, CTyIEHTH BYaTbCs ale€KBaTHO CIPUIMATH 1 PO3YyMITH PI3HOMAaHITHI
aKIEHTH HOCIIB Ta HE HOCIIB MOBH, PO3BUBAIOTh (POHEMATUUHHUH CIyX, IOTYIOTBCS 1O ABTOHOMHOIO
YAOCKOHAJICHHSI CIyXO-BUMOBHUX HaBHYOK 3a JOIMOMOTOI0  HAaBYAJIBHO-CTPATETIYHUX Ta PeQICKCHBHUX
cTparerid. 3arajoM MiJ Yac MPAaKTUKUA CTYIEHTH MAalOThb MOXIIMBICTb OBOJIONITH HAaJECKHHM pPiBHEM
(hOHETHYHOI KOMIIETEHTHOCTi, YIOCKOHAJIMTH CBOIO BHMOBY, MIHIMI3yBaTH akKIIEHT I YCIIIITHO]
npodeciiHor JisIbHOCTI YIYHUTEIeM aHIIIHCHKOI MOBH Y MaiiOyTHEOMY.

3. MeTta Ta 1miJii HaBYAJbHOI JUCHUILIIHHA

MeTo10 BUBYCHHS HABYQJIBHOI IOUCLUIUIIHK € 3abe3nedntd (HOpMyBaHHA (OHETUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTYZICHTIB, 30KpeMa CIIPHATH KOPEKIlii 1 PO3BUTKY IXHIX CIyXO-BUMOBHUX Ta IHTOHAIIIMHMX HAaBHYOK, a
TaKOX 3JaTHOCTI JO aBTOHOMHOI POOOTH HaJX YJOCKOHAJIEHHSIM BJIACHOTO (DOHETUYHOTO O(OPMIICHHS
MOBJICHHS aHIJIIMCHKOI0 MOBOIO ISl YCHIIIHOI TpodeciiiHOl AisIBbHOCTI y MaiiOy THbOMY.

OCHOBHMMHM UiJISIMM BUBUCHHS IUCLHMIUTIHM € BHABICHHS Ae(popMoBaHMX (DOHETHUHUX HABHYKOK, IIOf
moTpeOyroTh KOpeKIii Ta po3poOka iHAWBIAYyalbHOTO IUIAHY [iii; JeaBTOMarW3allis HEHOPMAaTUBHUX
¢ocunizoBaHNX (OHETUYHHX HABHYOK; YAOCKOHAJIEHHS AapTUKYIALIHHUX Ta IHTOHAIIMHUX HaBUYOK;
3aCBOEHHsI ()OHETUYHUX 3HAHB; PO3BUTOK (POHETUYHOI YCBiIOMJICHOCTi CTYIEHTIB T2 MOBIIEHHEBOTO CIYXY;
O3HAaOMJICHHsSI 13 1HIIOMOBHHMHM aKLEHTaMH, pEriOHaJbHMMH Ta HAI[IOHAJIBHUMH THIIAMH BHUMOBHU
AHIJIIMCbKOI MOBH.
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4. HporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta peE3yJabTaTH HABYAHHSA

IHTerpaJbHA KOMIETEHTHICTh:

3maTHICTE 0coOM pO3B’s3yBaTH CKJIAAHI CHEIialmi3oBaHi 3amadi Ta MPaKTHIHI MPOOIEMH y Tally3sX OCBITH,
HaBYaHHS aHDTIHCHKOT MOBH Ta 3apyOiXHOI JIiTepaTypH, Apyroi iH0O3eMHOI MOBH (HiMeNbKoi a00 (PpaHIly3bKO1)
B TIporieci mpodeciitnoi misumpHOCTI ab0 y mporieci HaBJaHHs, 110 Iepeadavyac 3acToCyBaHHS TEOPiit i METOMIB
[ICUXOJIOTO-TIEJAaTOTIYHUX Ta (IIOJOTIYHUX HAyK 1 XapaKTepU3YeThCS KOMIUICKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO
YMOB.

3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K3. CouiajibHa KOMIIETEHTHICTh:

3maTHICTh 10 MIXOCOOMCTICHOT B3a€MOIT, poOOTH B KOMaH/Ii, CIIJIKYBaHHS PIAHOIO Ta IHO3EMHOKO MOBaMH 3
MpeACTaBHUKAMH 1HIIHX MPOQECiiiHUX TPyl pi3HOTO PiBHSI.

I . .

®K1. MoBHO-KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTh:

31aTHICTh JOTPUMYBATHUCS CY4acCHUX HOPM iHO3€MHOT MOBH B yCHOMY Ta MMMCEMHOMY CITIKYBaHHi, 30KpeMa y
npodeciiiHoMy KoJli; 3aCTOCOBYBAaTH 3HAaHHs PO iHO3EMHY MOBY SIK OCOOJNHBY 3HAKOBY CHCTEMY, ii IPUPOLY,
¢dbyHKII, piBHI Ta NpPaKTHYHI BMIHHS 3 1HO3eMHOi MOBHM y HaBYaJIbHIM 1 MpodeciiHii MisUTBHOCTI;
3a0e3reuyBaTd HaBYaHHS y4YHIB iHO3EMHIH MOBi, (JOPMyBaTH 1 pO3BUBaTH MOBHO-KOMYHIKaTHBHI YMIiHHS Ta
HaBUYKH Y4YHIB, 30KpeMa IHIIOMOBHY KOMYHIKaTUBHY Ta MDKKYJIBTYpHY KOMIIETEHTHOCTI; 3HaTHICTh
3a0e3mneuyBarTy 3000y TTS YIHSIMHI OCBITH JIePKaBHOIO MOBOIO.

®K4. IndpopmaniiiHo-unppoBa KOMNETEHTHICTh:

3narHicTh OpieHTyBaTHCA B 1H(OPMALIHHOMY NPOCTOpi, 3AIMCHIOBATH TOIIYK 1 KPUTHYHO OLIHIOBaTU
iHpopMarliro, omepyBaTH Heo y mpodeciiHii HisUTBHOCTI; e(pEeKTHBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTH HasBHI Ta
CTBOpIOBaTH (32 mOTpeOM) HOBiI eneKkTpoHHI (IMdpoBi) OCBITHI pecypcy; BHUKOPUCTOBYBaTH HU(GPOBI
TEXHOJIOTIi B OCBITHBOMY IPOIIECI.

®K12. Opranizaniiina KOMIETEHTHICTB:

3maTHICTh OpraHi30BYBAaTH IMPOICC HABYAHHS, BUXOBAHHS 1 PO3BHUTKY YUHIB; 30KpeMa pi3HI BUAM i Gopmu
HaBYaJIbHOI Ta Mi3HABAJILHOI JISUIBHOCTI 3100yBaviB OCBITH 3 IHO36MHOT MOBH Ta 3apyOiXKHOT JIITEpaTypH.
®K13. OniHoBaJIbHO-AaHATITUYIHA KOMIIETEHTHICTh:

3maTHiCT,  3MIMCHIOBAaTH OIHIOBAaHHA Ta aHali3 pe3ylbTariB  HaBYaHHSA Y4YHIB; 3a0e3medyBaTh
CaMOOIIIHIOBaHHS Ta B3a€MOOIIIHIOBAaHHS PE3YyJIBTaTiB HABYaHHS 3/100yBaviB OCBITH.

®K16. PediekcnBHA KOMIIETEHTHICTB:

3maTHiCT,  3MIMCHIOBAaTH MOHITOPHMHT BJACHOI HABYAJIBHOI/MENAroridyHOi  JisUTBHOCTI 1 BHU3HAYaTH
1HAMBITyabHI HaBYAIBHI/TIpodeciiHI TOTpeou.

Pe3yapTaTi HaBYaAHHA:

IPH2. 3piiicHioBaTM yCHY Ta HHCBMOBY KOMYHIKalil0 AEP)KaBHOIO Ta iHO3EMHOIO MOBaMH 3 YYHSMH,
KOJIETaMH, TPEACTaBHUKAMH IHIMUX TMPOGECIiHHUX TPyM, KYJIBTYp 1 peNirid, npuOidHUKaMH pPi3HHUX
MOJITUYHUX TOMISAIB TOWIO JUIs BUPIIICHHS 3aBAaHb y HaBYAIbHIH, MMO3aHaBYalbHIM 1 mpodeciiiHii
JUSIIBHOCTI.

MPHS. 3ratn HOpMH YKpaiHCHKOI Ta 1HO3€MHOI JiTeparypHOi MOBH, MPWHIIUIIH, TEXHOJOTIl i MpUAOMH
CTBOPEHHS YCHHX 1 NMUCHBMOBHX TEKCTIB PI3HHX JKaHPIB 1 CTHJIIB; BMITH aHAJi3yBaTH CTPYKTYPHI OAMHUII
YKpaiHCBKOI Ta iHO3eMHOI MOBH, BU3HAYATH IXHIO B3a€MOJIiI0; XapaKTepH3yBaTH MOBHI SIBUIIIA 1 MPOLECH, 1110
iX 3yMOBIIOIOTB; 3aCTOCOBYBATH IIi 3HAHHS 1 BMiHHS y NpodeciifHill MisITFHOCTI BUNTEINS i1HO3€MHOT MOBH Ta
3apyOiKHOT JIiTepaTypH.

IIPHG6. 3Hatm i po3yMiTH cUCTeMy MOBH, KYJABTYpPY KpaiHH, MOBa $IKOi BHBYA€THCS, (PYyHKIIOHATIBHI
0coOnMBOCTI, CTparerii KOMyHiKallii, MOBHI Ta I03aMOBHI 3aco0M BHPa3HOCTI MOBJICHHS; BMITH
3aCTOCOBYBAaTH I1i 3HAHHSA I (OPMYBaHHS B YYHIB 37aTHOCTI IO B3aEMOPO3YMIHHS, Mi’KOCOOHCTICHO]
B3a€MO/IIT Y HABUAJIbHIN 1 M03aHABYANIbHIN JisTBHOCTI.

IIPH7. BinbHO BONOAITH 1HO3€MHOIO MOBOIO B YCHill 1 MCBbMOBIH (opmax, y pi3HHX KaHPOBO-CTHIILOBUX
pi3HOBHAAX 1 pericTpax CHUIKyBaHHS AJsl PO3B’S3aHHS KOMYHIKaTHBHHX 3aBJaHb y JKHUTTEBUX CHUTYAIisX,
HaBYAIILHIHM, HAYKOBO-JIOCIITHUIBKIN, podeciiiHii MisUTBHOCTI Ta PO3BUTKY IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT i
MDKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTEH B Y4HIB.

[IPH14. BuxopucroByBaty iH(OpMaIiifHO-KOMYHIKAIIHI TEXHOJNOTii Ta CTBOpIOBaTH (32 TOTPeOn)
enekTpoHHI (u(poBi) OCBITHI PeCYpCcH 3 TOTPUMAHHSIM BHMOT 3aKOHOMABCTBA IIOAO OXOPOHU aBTOPCHKOTO
npaBa Ui BUPINICHHS CKIAJHUX CIENiali30oBaHUX 33jad 1 MPaKTUYHUX TpoOiieM y cdepi HaBUaHHS Ta
npodeciiiHoi AisTBHOCTI BUMTEINS iHO3eMHOT MOBH Ta 3apyOiKHOI TiTepaTypHu.

IPH17. KpuTHn4HO OCMHCIIOBAaTH OCHOBHI TEOpii, MPUHITAIINA, METOAW, ITOHATTS Ta KOHIIEMIIi 00paHo]
OCBITHBOI CHEI[aIbHOCTI/CIIeIiagi3amii, yYMITH 3acTOCOBYBaTH iX JUIs OpraHisailii mpouecy HaBYaHHS,




HAYKOBHUX NOCATHCHb.

IHHOBAITIH, IHAWBIAyaTFHUX OCBITHIX TOTPEO YUHIB.

BUXOBaHHS 1 PO3BUTKY Y4HIB, (JOPMyBaHHS B HUX YSBJICHb NP0 HABYAJIBHHN MpeIMET Ha OCHOBI Cy4yacHHUX

IIPH22. AmnanizyBaTH MOXIJIHBOCTI, BHU3HAYaTH OINTHMAJBHI 3MICT 1 (OPMH TOHAIBIIOTO OCOOHUCTOTO
npodeciifHOTO PO3BUTKY 3 YpaxyBaHHSIM YMOB I€Aarori4Hoi JisUIbHOCTI, IHAMBiTyalbHUX TpodeciiHmx
notpe0d; MIaHyBaTH, OPraHi3oBYBaTH Ta 3IMCHIOBaTH MPOILEC CBOTO MOAANBLION0 HaBYaHHS, CAMOOCBITH Ta
CaMOPO3BUTKY 13 3HAYHUM CTYIICHEM aBTOHOMHOCTI /715l OBOJIOAIHHS Cy4aCHUMHM 3HAHHSAMHU.
MMPH23. KputudHO OIIHIOBAaTH BJACHY HaBYallbHY, MEJAroTiYHy JisUTbHICTh, 3IMCHIOBATH ii MOHITOPHHT;
OymyBaTH 1 BTIIIOBaTH €(QEKTUBHY CTpPaTeril0 CaMOpO3BUTKY Ta MNpodeciiHOro caMOBIOCKOHAJCHHS 3
ypaxyBaHHIM BiJIOBIHOCTI BIacHUX (DaXxOBUX KOMIETEHTHOCTEH YHMHHHM BHUMOTaM, a TaKOXX OCBITHIX

5. Opramnizanisi HAaBYaAHHS

OO0csr HaBYAIBHOT JUCIIATUIIHA

Bun 3anarrsa 3aranpHa KidbKICTh TOAHH
JIeKIil 0
n1abopaTopHi 60
caMocTiliHa poboTa 120

(O3HaKM HABYAJILHOI AUCHUILUIIHA

Cemectp CreraiabHICTh Kypc HopmaruBuuti /
(pik HaBYaHHS) BHOIPKOBHI
1,2 014 Cepenns ocsira (3a 1 H
peMETHUMHA
CHEIiaTbHOCTSIMH )

Temarnka HaBYAIBLHOT AUCIATUIIHU

Tema

KIJIBKICTH TOJ

JIeKIii 3aHATTS

cam. po0.

Module 1

Tema 1. Introduction: English pronunciation in a global world.
Standard English. Received Pronunciation. Accents of English.

English as a Lingua Franca. International accents of English.
Pronunciation: intelligibility, credibility, identity, image, language ego.
Experience and attitudes (a questionnaire).

Tema 2. Importance of pronunciation to learners.

Setting reasonable pronunciation goals: comfortable intelligibility, native
speaker  pronunciation, ELF intelligibility. =~ Advantages and]
|disadvantages in aiming for a native-like accent. Interference: L1
influence. Fossilisation. Global and local errors.

Tema 3. Common errors in the English speech of Ukrainian native
Ispeakers. Ukrainian accent. Phonological control (CEFR, 2020).
Pronunciation needs analysis. Phonetic and phonological errors.
Personal pronunciation plan.

Tema 4. The components of pronunciation.
The sounds of English. The International Phonetic Alphabet (IPA).
The phonemic chart. The need for transcription.

Tema 5. Pronunciation and spelling.

Homophones, homographs. Deciphering a transcription. The
|determinants of pronunciation success: short- and long-term
improvement.

Tema 6. Organs of speech.
Articulation. Articulation skills: interference from a mother tongue.
Speech perception skills. Reading a transcription.

Tema 7. Phone, phoneme, and allophone.
The classification of English vowels: vowel properties.
Phonemes [i:] and [1].

Tema 8. Stress-timed and syllable-timed languages.




The rhythm of English: stress-timing. Stressed and unstressed syllables.
|Content words and function words. Phonemes [e] and [z].

Tema 9. Word stress. 2 4
Levels of stress: the primary and secondary stress. English: a free stress
language. Stress in compound words. Stress shift. Phonemes [a] and
fla].
Tema 10. Pronunciation in slow and fast speech. 2 4
Strong and weak forms. Features of connected speech: elision,
assimilation, linking, reductions, contractions, weak forms. The schwa
sound. The phoneme [2].
Tema 11. Connected speech processes: linking. 2 4
Linking a vowel to a vowel. Linking a consonant to a vowel. Linking a|
consonant to a consonant. Blending t+y=ch, d+y=j. Phonemes [o] and
o:].
|[TeMa 12. Connected speech processes: elision. 2 4
Connected speech processes: contractions. Phonemes [u] and [u:].
Transcribing audio recordings.
Tema 13. English as a Lingua Franca. 2 4
[A Podcast with Jennifer Jenkins. Jenkins’Lingua Franca Core. Phoneme
|(3:]. Diphthongs. Diphthongs [au] and [su].
Tema 14. International accents. 2 4
Affective reactions to accents. Analyzing an Indian English accent.
“Outsourced” (2006): an American romantic comedy. Diphthongs [is],
|[ea], [ua]. Diphthongs [ei], [ai], [0i].
Tema 15. Revision. 2 4
Public speaking (pronunciation skills assessment)
[lincymkoBuii KOHTPOJIb
3AT: 30 60
Module 2
Tema 1. Intonation: the prosody pyramid (thought group, focus 2 4
(word, stress, peak).
Pronunciation technique: shadowing/shadow reading/shadow listening.
Pronunciation needs analysis. Setting personal pronunciation goals.
Tema 2. Tone units: chunking and pausing in the right places. 2 4
Consonants. The classification of consonants. Consonant feature:
aspiration. Phonemes [k], [g].
Tema 3. Intonation: tone prominence. 2 4
Prominent words in speech units. Consonant clusters. Consonants:
stops/plosives. Phonemes [p], [b].
Tema 4. Falling and rising tones. 2 4
The main tones of English: fall, rise, fall-rise, rise-fall and level tones.
Phonemes [t], [d]. Glottal stops.
Tema 5. Intonation: tails 2 4
[Consonants: nasals. Phonemes [m], [n], [n]. Consonant clusters: CCV.
Tema 6. Intonation: question tags. 2 4
Phoneme [1]. Clear and dark [1]: sounds in different accents. Consonant
clusters: CCCV
Tema 7. Intonation: cleft sentences. 2 4
Rhotic and non-rhotic accents. Phoneme [r]. Consonant clusters: VCC
Tema 8. Intonation: questions. 2 4
Rising in yes/no questions. Connected speech processes: assimilation.
Phonemes [w], [v], [f]. Consonant clusters: VCCC
2 4

Tema 9. Intonation: contradictions.




Connected speech processes occurring together. Resyllabification:

lurred word boundaries. Approximants/semi-vowels: [w], [r], [j].
Phoneme [j].

Tema 10. British regional accents. 2 4
Intonation: contrastive and correcting stress. Non-final intonation.
Phoneme [h].

Tema 11. Intonation: requests. 2 4
[Accentism: determining social status in the UK. Phonemes [[], [3].

Tema 12. Intonation: exclamations. 2 4
Estuary English. Cockney accent. Phonemes [s].[z].

Tema 13. Intonation: rising/falling in statements. 2 4
Syllabic consonants. Silent letters. Phonemes [0], [0].

Tema 14. International accents. 2 4
Consonants: affricates. Phonemes [t[], [d3]. Experience and attitudes (a]
questionnaire).

Tema 15. Revision. 2 4
Public speaking (pronunciation skills assessment)
[lincymKoBHid KOHTPOJIb

3ar:| O 30 60

6. CucreMa OIiHIOBAHHS HABYAJBbHOI JUCIUILTIHA

OmiHfoBaHHSA HABYAIBHOI JHUCIHIUIIHA BigOyBAa€TbCS 3TITHO 3 KPUTEPIsIMH

MUCBMOBUX POOIT

3aranbna OLIIHIOBaHHS HABYAJIbHUX JIOCSATHEHb CTYJIEHTIB, 1[0 PEIJIAMEHTOBAHI B YHIBEPCHUTETI.
cncrema IBuan xonTpomio: monepeaniit (yCHI/MMCHMOBI 3aBOaHHs) TOTOYHHHA (yCHE/TMCHMOBE
OL[IHIOBaHHS OTIMTYBaHHS, YUTAHHA BrOJIOC, aHAJI3 3ByKO3alNCiB) Ta MiACYyMKOBHH (TecT 3 BHOOpoM]
HABYIHHOI OZHIET IIPaBUJIBHOI BIANIOBIZI; €ce€ 3 aHaJIi30M BJIACHOTO YHUTAHHS BrOJIOC, BIATYK
e — OJHOTPYITHUKY Ha ay[io3alluC YWUTaHHS BrojoC TEKCTy, YCHE IHIUBIiTyaIbHE
BaBIaHH).
CricTeMa OIIHIOBAHHS HaBYaJIbHOI JUCHMILIIHU CKIIAAAETHCS 3 TAKUX KOMITIOHEHTIB:
1. AynuropHa pob6oTta (25% Bij 3aranbHOI KiabKocTi 0aiiB 3a kypc (100%)).
2. InauBinmyanbHi TMCEMOBI 3aBHaHHS (25% 3a pedieKkcuBHE ece Ta BIATYK).
3. IlizcymxoBmii TecT 3 BHOOPOM OfIHI€T IPaBUIIHHOI BiAOBII (25%).
4. InuauBimyaibHE 3aBIAHHS: MiJATOTOBJICHE YCHE BUCIIOBIIOBaHHS (25%).
Bumoru no InguBinyannHe muchbMoBe 3aBAaHHsA 1: BiATYK.

VYBaXHO mpociyxaiiTe Ta MpoaHali3ylTe 2 aygio3amucH YHTAaHHS —BIrOJIOC
omHorpymHuKa. llopiBHsiiTe aymiozanmcn Ta Hamumnith Bigryk (300-400 cimiB), y
SIKOMY € gcmiyn (IJIs1 KOTO IIeW BIATYK 1 Balle 3arajlbHe BPa)KEHHS BiJ JOCATHEHH
OJHOTPYIHHUKA); 2 ab3ay: aHaji3 mepuoro aynio3anucy (honemaruuHi Ta GOHETHYHI
MTOMUJIKH, HArojJOCH CIiB, iHTOHAIlis, May3d, 3ByKH, PUTM, Ty4HICTh, IIBUIKICTE Ta]
IUIAaBHICTE MOBJIEHHS TOIIO); 3 ab3ay: aHali3 Ipyroro aymiosamucy;, 4 absay:
BUCHOBKH; 5 a03ay: pekoMeHAalii. BiAryk mMOBHHEH BKIIOYATH TOPIBHSJIBHY)|
TaOJIMLIO 13 TpaHCKpHILiel ciiB. 3aBaHTaxTe CBil Biaryk B Google Classroom pasom
13 JIBOMa IMPOAHAJII30BaHUMH aymio3alicaMH J0 KIiHIIEBOTO TEPMIiHY 31adi POOOTH.
Binryk oninroerscs 10 6anamu.

InpuBinyasnHe mucrMoBe 3aBaaHHs 2: peICKCUBHE ece.

YBayKHO MpociyXaiTe Ta MpoaHamizyire 2 aynio3amucy BIACHOTO YMUTAaHHS BrOJIOC.
IopiBHsliTe aymnio3anucu Ta HanmuiniTh pedruexcuBrae ece (600-800 cimiB), y KoMy €
eécmyn: SIKOIO OyJia IoYaTKoBa METa, IO 3po0JieHO TS ii JOCSATHEHHS); 2 ab3ay: sKil
(doHeTHYHI 3HaHHSA 3100yNH, SIKi Marepiainy Oynu KOPUCHUMHU, 3 SKUMH TPYAHOILAMH
3iTKHYMCS; 3 ab3ay: aHami3 ABOX aydiozanuciB ((oHeMaTHyHI Ta (QOHETHYHI
MTOMMJIKH, HAroJIOCH CJIiB, 1HTOHAIliS, Tay3d, 3BYKH, PUTM, TYUHICTh, ITBUIKICTh Tal
IUTABHICTh MOBJIGHHS TOIIO); 4 ab3ay. BUCHOBKW;, S abszay: sk Oynere
YAOCKOHAIIIOBAaTH BHMOBY aBTOHOMHO. Ece NOBHHHO BKIIOYAaTH MOPiBHAJIBHY|

TaOnuIo i3 TpaHckpumiliei cimiB. 3aBaHTaxTe ece B Google Classroom pa3om i3




JIBOMa MMPOaHATI30BaHUMU ayJ1i03alkcaMy JI0 KiHIIEBOTO TepMiHy 31a4i podoru. Ecel
OLIIHIOETHCA 15 6aj1aMu.

IincymkoBuii TecT 3 BHOOPOM OfHI€T TPABUIBLHOI BiIOBI/II.

BuxonaliTe TeCT Ha calTi AUCTAHIIMHOIO HaBUYaHHSA, 110 CKJIamaeThes 13 20 MUTaHBb)
dopmary “MHOKHMHHMI BHOIp”, MO0 TNPOAEMOHCTPYBAaTH pIiBEHb 3aCBOECHHS|
TEOPETHUYHUX ACIEKTIB HABYAJILHOro Marepiany (20 6aJis).

Bumoru no InguBinyajbHe 3aBIaHHA: MIATOTOBICHE YCHE BUCIOBIIOBAHHS.

ycHoro 3aBfaHHsA |Ha YouTube-kanami “English Speeches”
https://www.youtube.com/(@EnglishSpeeches) Bubepits mpomMoBy onHiel BigomMoi
0COOMCTOCTI Ta MiAroTyiTe nepekas (3-5 XB). Y CBOEMY mepekasi MosICHITh YOMY
|pubpanu came 110 MIOAMHY/TIPOMOBY, LIO CaMe 3alliKaBUJIO, AKi BUCHOBKHU 3poomin. Lle
BaBJaHHS JJO3BOJIHTH MPOAEMOHCTPYBATH Ballli JOCSTHEHHS B OBOJIOIHHI
CTAaHIAPTHOIO BUMOBOIO aHTITIMCHKOI MOBH Ta OIIHIOETHCS 15 GajiaMu BiIIOBIAHO 10
|pactymHux KpuTepiis:

e 3posyminicTs MoBieHHs (intelligibility): 5 Gainis
3ByKH (sounds): 3 6amu

nay3u Ta inToHanis (pausing and intonation): 2 6anu
HarosnocH ciiB (word stress): 3 6anu

rutaBHicTh MoBlieHHs (linking): 2 6amu

: 3HaHHS C €HTa OLIHIOIOTHCS K 3 TEOPETUYHOI, TaK 1 3 MPAKTHUYHOI MiArOTOBKH
JlaGoparopHi Ra 1 P ’ P A

BiJITIOBITHO /IO HAI[iOHAJHHOI IIKAJIK 33 TAKUMH KPUTEPiiMuU:
SAHATTA «BiAMiHHO» — 37100yBad OCBITH MILHO 3aCBOiB TEOPETUYHHUI MaTepials, THUOOKO i
BCEOIYHO 3HAE 3MICT HABYAJIbHOI IUCIUIUIIHK, OCHOBHI TIOJIOKCHHS HayKOBUX
MIEPIIOKEPEI Ta PEKOMEHIOBAHOI JIITepaTypH, JOTIYHO MUCIHTH 1 OyIye BiANOBiIb,
BUTPHO BUKOPHCTOBYE HAOyTi TEOpPETHYHI 3HAHHS TMPH aHali3i MPaKTUIHOTO
Marepiajiy, BUCJIOBIIOE CBO€ CTAaBICHHS A0 THUX YM IHIIMX NPOOJeM, AEMOHCTpPY€
BUCOKHH piBEHb 3aCBOEHHSI MPAKTUUYHMX HABUYOK;

«100pe» — 3100yBau OCBiTM J00pe 3acBOIB TEOPETUUHUI Marepiaj, BOJOJI€
OCHOBHMMH  acleKTaMH 3 TepIIOJDKEpeNT Ta PEKOMEHIIOBAaHOI JIiTeparypH,
apryMEHTOBAaHO BUKJIAJAE WOr0; Ma€ TPAKTUYHI HABUYKH, BHCIIOBIIOE CBOIl
MIpKYBaHHS 3 TPHUBOLY THX YM IHIIMX MpoOlieM, ajie TPHITYCKAE€ThCS IMEBHUX
HETOYHOCTEH 1 MOXMOOK y JIOTili BHKJATy TEOPETHYHOTO 3MicTy abo mpH aHami3i
MPAKTUYHOTO MaTepiay;

«3a/10BiILHO» — 3100yBa4y OCBITH B OCHOBHOMY OIaHYBaB TEOPETUYHUMHU 3HAHHSIMU
HaBYAIBHOI TUCITUIUTIHM, OPIEHTYETHCSA B TIEPIIOMKEpENIaX Ta PEKOMCHIOBaHIH
JiTeparypi, aje HEMEPEeKOHIUBO BiAIOBiAA€, TUTyTa€ MOHSTTS, JONATKOBI MUTAHHS

BUKIIMKAIOTh HEBICBHEHICTh 200 BiJICYTHICTh CTA0UIBHUX 3HAHB; BiJIOBINAIOYM HA
3aUTaHHS TPAKTHYHOTO XapakTepy, BHSBISE HETOUYHOCTI y 3HAHHAX, HE BMIi€
OIIIHIOBATH (aKTHU Ta SBUINA, [TOB’3yBATH iX 13 MaiOyTHBOIO JiSUTBHICTIO;
«He3aMoBiIbHO» — 3100yBad OCBITH HE ONaHyBaB HaBYAIBHHHA Marepiai
JUCLUIUIIHM, HE 3Ha€ HAyKOBUX (DaKTiB, BH3HAUCHb, MaiDKE€ HE OPIEHTYETHCS B
nepuiopkepesax Ta PEeKOMEHJIOBaHiM JiTeparypi, BiJCYTHI HAyKOBE MHCIICHHS,
MPaKTHYHI HABUYKH HE C(HOPMOBaHI.

VMOBH JIOTYCKY 110 lie crncTemMa HaKOMUYEHHs OaliB yHIpomoBK Kypcy. MakcnManbHa KUTbKicTh OaiiB 3a)

. atik - 100.
MACYMKOBOI'O
KOHTPOJIIO
[TincymkoBmit ®dopma KOHTPOITIO: 3aITiK; hopMa 37a4i: KOMOIHOBaHa.
KOHTPOJIb CryneHTH 31a10Th iHAUBINyalIbHI 3aBIaHHs (25%) Ta BUKOHYIOTh ITiJICyMKOBUH TECT

¢dopmary “MHOXHHHHIA BUOIp” (25%).

7. Ilo1iTHKA HABYAJILHOI AMCIUILIIHA



https://www.youtube.com/@EnglishSpeeches

[uceMoBi pobotu: CryneHTr 3000B's13aHI CaMOCTIMHO BUKOHATH TMChbMOBI 3aBJaHHs 1 3aBaHTaxutu B Google
Classroom Ha mepeBipKy A0 BCTaHOBIEHOI natu. PoOotu, siki 37aHi Mi3HilIe BCTAaHOBIECHOTO TEpMiHYy 0e3
MOBKHUX TPUYWH, OUIHIOKTHCA HIk4de (80% Bil MOXIMBOI MaKCHMaNBbHOI KUTBKOCTI OaiiB 3a TaKHii BPI,Z[I
po0it). He momyckaerhcs Imiariat mpu HamucaHHI peIeKCHBHOTO €ce Ta BiTYKY, a TAaKOXK HAIMMCAHHS POOIT
GPT uatom.

AxasieMiyHa 100POUYECHICTE:
Y Bumaaky mnopynieHHS HOpPM akaJeMi4HOi JOOpOYECHOCTI MiJl Yac BHKOHAHHS 3aBIaHb ITOTOYHOTO Y
JtimcyMKOBOTO KOHTpOJNIO, CTyneHT otpuMmae «0» ©OamiB. JloTpumanHsS —akageMigHOL HO6pO‘IeCHOC’II‘/;I
BACHOBYETHCS Ha DAl TOJOKEHb Ta MPUHIMIIIB aKaAeMiqHOl JOOPOYECHOCTI, 0 PerIaMEeHTYIOTh MisUTbHICTD
3100yBauiB BHUILOI OCBITM Ta BHUKIaAadiB yHiBepcutery. OzHailomutucs 3 «llonokeHHsM mpo 3amoOiraHHs
AKameMiYHOMY IUIariaTy Ta IHIOAM [OPYIIEHHSM aKaaeMidHoi J0O0poYecHOCTI y HaBYambHIA T
|rayxoBomocninHiit poboti 3100yBauiB ocBith [Ipukapnarchkoro HalliOHAJIBHOTO YHIBEPCHUTETY iIMEHI Bacnﬂj
Ctedanunka (Pemakuis 2)» MOXHA 3a MOKJIMKAHHSM:
NTPS://€ WP-CONIC C

CryneHt 3000B’s13aHUN HEYXWIBHO JOTPUMYBATHCS HOPM aKaJeMiqHOT TOOpOYECHOCTI, IpaBH BHY TPILIHBOTO|
[PO3IIOPSIKY HABYAILHOTO 3aKjaly, 1HITUX BHIIB MONITHKH, MTepe0a4eH0] HOPMATUBHUMHE JOKYMEHTaMU, IO
PETyIIOI0Th OCBiTHIN mporiec y 3BO. Y Bumagky mHopymieHHS HOPM akKaaeMidHol JOOPOYEeCHOCTI Mia dac
MKOHAHHS 3aBIaHb IMOTOYHOTO YM TMiJICYMKOBOTO KOHTPOJII, CTyaeHT oTpumae «0» OamiB. [loBropH
E[eBiz[HOBiz[Ha MOBEJIHKA ITiJ Yac 3aHATTs/BHUy KOHTPOJIIO MOXKE PU3BECTH 0 BifpaXyBaHHS 3700yBada BI/I].LIO?I
OCBITH «3a TIOPYIICHHS HAaBYAIBHOI AWCIMIUIIHA 1 TPaBWJI BHYTPINTHBEOTO PO3MOPSIKY BHIIOTO 3aKIIamY
OCBiTH», BignoBigHO A0 1.14 «BigpaxyBanHs cTyneHTiB» «lloNOXKEHHST TPO TOPSIOK TIepeBEICHHS,
iZJpaXyBaHHS Ta TOHOBJICHHS CTYJCHTIB BUIIMX 3aKJIAIiB OCBITH». O3HAOMUTHCS 13 TOJOKEHHIM MOXHa 33]
E’OKJ‘II/IK&HHHMZ https://nmv.pnu.edu.ua/mopmMaTrBHITIOKYMeHTH/polozhenja/
BizBi/lyBaHHS 3aHATh
CTyoeHTH MaroTh CHCTEMAaTHYHO BiIBioyBaTH J1abopaTopHi 3aHATTs. BoHu OynyTs HeomyIIeHi 10 3amiky y pasi|
porrycky 60% maboparopHuX 3aHATH 0€3 BaroMoi MPUYHHU. BiampanboByBaTH MPOMYCKH MOXYTh CTYICHTH,
Ki Oymu BificyTHI Ha J1a0OpaTOpHUX 3aHATTAX 3 TOBaXHOI mpuuuHH. CTyIEeHTH, KOTpi HaBYaIOThCS 3a)
iHOWBilyalbHUM TpadikoM, ONpalbOBYIOTH Marepial CaMOCTiIHHO BiAMOBIIHO IO iHAWBIAyaJlbHOTO rpadiky
aBYaHHS, CKIAQJCHOTO Ta MOTO/KEHOTO 3 BHKIIAJadeM Ha IMOYaTKy ceMecTpy. BUKOHaHHS iHIWBIAyalTbHUX|
3aBlaHb IEPEBIPSIEThCS Yy Kilbka eramiB oduaiiH abo, Bpa3i moTrpeOu, OHJaiH. YMOBU HaBuaHHS 3af
[iuBigyansHM TpadikoM peramMeHTyoThes «I1omoXKeHHIM PO MOPSAAOK HaBYaHHS 3100yBaviB BUIIOT OCBITH
Ba iHAMBioyanbHUM rpadikoM y IIpukapnarchbkoMy HauioHaJdbHOMY yHiBepcuTeTi iMeHi Bacuns Credannkay
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/05/02-07.44 2022-polozhennia-pro-poriadok-nave
annia-zdobuvachiv-vyshchoi-osvity-za-indyvidualnym-hrafikom-u-prykarpatskomu-natsionalnomu-universyte
ti-imeni-vasylia-stefanyka.pdf
CrynenTn, siki He Habpamu 50 GauiB 3a BimomicTio Nel, MarOTh paBO MEPECKIACTH 3alliK 3a BimomicTio Ne 2.
|Ha xoHcynbramisx Bukiazada CTYJCHTH MAlOTh MOXKIIMBICTh OTPUMATH PO3’ICHEHHS MTaHb, 3 SIKUMH BUHHKIIY]
TpYZHOLIl y TpoLeci MATOTOBKM OO 3aHSATh Ta MPHU BUKOHAHHI 1HAMBiIyaldbHUX 3aBAaHb.CTyaeHT Mae OyTH
TOJIEpAaHTHUM Yy CIIJIKYBaHHI 3 BHKJIaJadeM Ta IHIOUMH CTyIEHTaMH, 30KpeMa IIiJi 9ac OOTOBOPEHH:
TICKYCIHIX MTUTaHb Ha JICKIIIHHUX/TIPAKTHIHUX 3aHATTSIX.
edopmanbHa ocBiTa:
OpSIZIOK Tiepe3apaxyBaHHsl pe3yibTaTiB He(OpManbHOI OCBITM B MeXax Kypcy (Hampukianm, pesynbrard]
poxomkeHHs KypciB Ha Ttuiargopmax Coursera, Udemy, HasBHICTH cepTH(diKaTiB, SKi MiATBEPIKYIOTH
POXOPKEHHST BIATOBIAHUX MPOQECifHUX KypCiB/TPEHIHTIB TOIIO) perliaMeHTYeThesl «[looKeHHSIM TIpo
VW3HAHHS PE3yJIbTaTiB HaBYaHHS, 3700yTHX T1UIsxoM HedopManbHOi ocBiTH, B Ilpukapmarchkomy
arlioHaTbHOMY YHIBEpCHUTETI iMeHi Bacuns Credanukay
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/05/02-07.33 _2022-polozhennia-pro-vyznannia-rez
ultativ-navchannia-zdobutykh-shliakhom-neformalnoi-osvity-v-prykarpatskomu-natsionalnomu-universyteti-i
eni-vasylia-stefanyka.pdf
Hampukiaii Kypcy CTyIeHTH MaioTh MOMIIMBICTH HAJAaTH BINTYK IMOAO SKOCTI BUKIAAAHHS JTUCIIHILUIIHH]
ttps://forms.gle/tINVZEkKRtJI6sOVAAR9

8. PexomeHnnoBaHa JgiTepaTypa

1. AHmmiliceKi rojocHi ponemu: knacudikamis i BumMoBa. HaBuanpHO-MeTomuuHuit nocionuk. Tenerina H.
L., binuk O. L. IBano-®pankiscek, 2011 (enexrponna 6i0mioreka IIpukapnaTcbkoro HalioHaIBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Bacwsa Credanmka).

2. AHDIiHCHKI ToNoCcHI oHeMH: Kinacudikamis i BUMoBa. HaBuanbHo-MeToanuHuil mocionuk. Tenerina H.
L., binuk O. 1. IBano-®pankiscek, 2011 (ayniodaiinnm).

3. Amnmmiiiceki mpuronocHi ¢poneMu: kiacudikaris i BuMoBa. HaBuaapbHO-MeTOMUYHNHN TOCIOHUK/
Tenerina H. 1., bimuk O. 1. IBano-®pankisebk, 2011 (enexkrponHa 6ibmioreka [Iprkapnarchbkoro



https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2024/02/34-05-polozhennia-pro-zapobihannia-akademichnomu-plahiatu.pdf
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2024/02/34-05-polozhennia-pro-zapobihannia-akademichnomu-plahiatu.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/%D0%BD%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D1%96%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B8/polozhenja/
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/05/02-07.44_2022-polozhennia-pro-poriadok-navchannia-zdobuvachiv-vyshchoi-osvity-za-indyvidualnym-hrafikom-u-prykarpatskomu-natsionalnomu-universyteti-imeni-vasylia-stefanyka.pdf
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/05/02-07.44_2022-polozhennia-pro-poriadok-navchannia-zdobuvachiv-vyshchoi-osvity-za-indyvidualnym-hrafikom-u-prykarpatskomu-natsionalnomu-universyteti-imeni-vasylia-stefanyka.pdf
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/05/02-07.44_2022-polozhennia-pro-poriadok-navchannia-zdobuvachiv-vyshchoi-osvity-za-indyvidualnym-hrafikom-u-prykarpatskomu-natsionalnomu-universyteti-imeni-vasylia-stefanyka.pdf
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/05/02-07.33_2022-polozhennia-pro-vyznannia-rezultativ-navchannia-zdobutykh-shliakhom-neformalnoi-osvity-v-prykarpatskomu-natsionalnomu-universyteti-imeni-vasylia-stefanyka.pdf
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/05/02-07.33_2022-polozhennia-pro-vyznannia-rezultativ-navchannia-zdobutykh-shliakhom-neformalnoi-osvity-v-prykarpatskomu-natsionalnomu-universyteti-imeni-vasylia-stefanyka.pdf
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/05/02-07.33_2022-polozhennia-pro-vyznannia-rezultativ-navchannia-zdobutykh-shliakhom-neformalnoi-osvity-v-prykarpatskomu-natsionalnomu-universyteti-imeni-vasylia-stefanyka.pdf
https://forms.gle/tNVZEkRtJ6sQyAAR9
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HallloHaJILHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Bacmisa Credanuka).

AHDTiChKI puTonocHi poHemu: knacudikaris i BUMoBa. HaB4abHO-MeTOAMYHUI TOCIOHHUK.
Tenerina H. 1., binuk O. 1. Isano-®pankiBebk, 2011 (aymiodaiinm).

Mertoanysi po3poOKH 3 MPaKTHYHOI (POHETHKH aHIIiickkoi MoBH (4actuna 1). Tenerina H. 1., YBaposa
JLK. IBano-®pankiscek, 2010 (6i6nmioreka kadenpu anriiicskoi ¢inonorii [Ipukapnarcekoro
HaIliOHaJBHOTO YHiBepcuteTy iMeHi Bacuns Credanuka, ayn. 206).

Collins B. Mees I. Practical Phonetics and Phonology: A Resource Book for Students. 3rd Edition.
Routledge, Taylor & Francis Group, 2013. 353 p.

Hewings M. English Pronunciation in Use - Advanced. Self-study and classroom use (with Audio-5
CDs mp3). Cambridge University Press, 2007. 191 p.

Hewings M. English Pronunciation in Use - Advanced. Self-study and classroom use (with Audio-5
CDs mp3). Cambridge University Press, 2007. 191 p.

Mortimer C. Elements of Pronunciation: Intensive Practice for Intermediate and More Advanced
Students Cambridge University Press, 1997. 104 p

Mortimer C. Elements of Pronunciation: Intensive Practice for Intermediate and More Advanced
Students (Audio Files — Part 1, Part 2, Part 3) Cambridge University Press, 1985.

Phonological control. Common European Framework of Reference for Languages: Learning,
Teaching, assessment - Companion volume (2020).
https://rm.coe.int/common-european-framework-of-reference-for-languages-learning-teaching/16809ea
0d4 pp.134-135

[laTepHeT-pecypeu:

Robin Walker, the author of Teaching the Pronunciation of English as a Lingua Franca, talks about his
webinar entitled "Pronunciation for International Intelligibility". URL:
https://www.youtube.com/watch?v=0Q0h07EovCsE

Professor Jennifer Jenkins talks about her current work in multilingualism and explains the background
of how she became interested in this area. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=ZvWCqvxK9Hg&t=81s

David Crystal — Will English Always Be the Global Language? The interview with David Crystal in
Belgrade on 9 November 2013. URL: https: t m/watch?v=5K xN8m

David Crystal — World Englishes. URL: https://www.youtube.com/watch?v=2_g9b9YqGRY &t=78s
David Crystal — The Biggest Challenges for Teachers. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=1tODnX5geCM

The myth of the native speaker (with David Crystal). URL:
https://www.youtube.com/watch?v=p-kZLP2FWUI

How to Talk Like a Native Speaker | Marc Green | TEDxHeidelberg. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=Ti_gFEel XNY

Local English or Standard English. URL: https://www.youtube.com/watch?v=KY20M6cCo8Q

2 Billion Voices: How to speak bad English perfectly | Heather Hansen | TEDxOdense. URL:

https://www.youtube.com/watch?v=9dum274B3js&ab_channel=TEDxTalks
Tim's Pronunciation Workshop.URL:

https://www.bbc.co.uk/learningenglish/english/features/pronunciation/
The Sounds of English: 45 pronunciation videos that explore the sounds of English.URL:

https://www.bbe.co.uk/learningenglish/english/features/pronunciation/introduction

Welcome to the Accent's Way! | American English pronunciation. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=XiVPKp09LO0U&ab_channel=Accent%27sWayEnglishwithHadar
American English INTONATION - How to Understand Native English Speakers Better. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=FStyKn4V8cE&t=5s&ab_channel=Accent%27sWayEnglishwithH
adar

Outsourced | Full Romantic Comedy Movie | Asif Basra 2006. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=119x9cKpwHc&t=1126s&ab_channel=MovieCentral

Do Indians Know How Their English Accent Sounds? | ASIAN BOSS. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=dJgoTcyrFZ4&ab_channel=AsianBoss

Japanglish song. URL: https://www.voutube.com/watch?v=zhGnuWwpNxI&ab_channel=Namewee
How to Speak ESTUARY ENGLISH | The Hot Cockney & RP British Accent! URL:

https://www.voutube.com/watch?v=GHkrCWg9 TE&t=95s&ab channel=BritishNativeSpeaker

'Accentism': New classism determines social status in UK. URL:
https://www.dailymotion.com/video/x61t4gf

Learn the Cockney accent with Jason Statham. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=1 WvIwkL. 8oL c&ab channelzLeamEnglishwithPagaTeachMe |



https://www.youtube.com/watch?v=Qoh07EovCsE
https://www.youtube.com/watch?v=ZvWCqvxK9Hg&t=81s
https://www.youtube.com/watch?v=5Kvs8SxN8mc
https://www.youtube.com/watch?v=2_q9b9YqGRY&t=78s
https://www.youtube.com/watch?v=ItODnX5geCM
https://www.youtube.com/watch?v=p-kZLP2FWUI
https://www.youtube.com/watch?v=Ti_gFEe1XNY
https://www.youtube.com/watch?v=KY2OM6cCo8Q
https://www.youtube.com/watch?v=9dum2Z4B3js&ab_channel=TEDxTalks
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/english/features/pronunciation/
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/english/features/pronunciation/introduction
https://www.youtube.com/watch?v=XiVPKp09L0U&ab_channel=Accent%27sWayEnglishwithHadar
https://www.youtube.com/watch?v=FStyKn4V8cE&t=5s&ab_channel=Accent%27sWayEnglishwithHadar
https://www.youtube.com/watch?v=FStyKn4V8cE&t=5s&ab_channel=Accent%27sWayEnglishwithHadar
https://www.youtube.com/watch?v=lI9x9cKpwHc&t=1126s&ab_channel=MovieCentral
https://www.youtube.com/watch?v=dJgoTcyrFZ4&ab_channel=AsianBoss
https://www.youtube.com/watch?v=zhGnuWwpNxI&ab_channel=Namewee
https://www.youtube.com/watch?v=GHkrCWg9_TE&t=95s&ab_channel=BritishNativeSpeaker
https://www.dailymotion.com/video/x61t4qf
https://www.youtube.com/watch?v=1WvIwkL8oLc&ab_channel=LearnEnglishwithPapaTeachMe

20. Learn British accents and dialects — Cockney, RP, Northern, and more! URL:
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